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1. Uberblick
1.1 Ubersicht

- o

EMS BB WLAN/Bluetooth

Gesamtleistung 30 kW, i

Solar - Zahler Netz
Module 4 Strange i
') ansferschalter Optional
BLUETTI-App AC-Leistungsschalter (RCD) (AC-Kopplung)
) s _ | Vorhanden  Solar
Optional ’ Optional|  ‘wechselrichter Module
f = g}
2 bis 7 B700 Batterien fur {7 ‘& Unterbrechungsfreie €V Normal Hitze
Lasten Ladegerat Lasten Pumpe

Selbstversorgung und

Backup fur das ganze Haus.

o

HINWEISE:

1. Dieses Dokument dient nur als Kurzanleitung zur Installation. Einzelheiten entnehmen Sie bitte
dem Benutzerhandbuch.

2. Die Garantie deckt keine Schaden am Cerat ab, die durch einen Versto3 gegen die
Anleitung verursacht wurden.

1.2 EP2000-Wechselrichter

659,8 mm
0 ] )
: o2w—ar
5 BLUETTI ® [
e % Id o (0
®
O Ek
EP2000 O @ - —
O [eE e
) ° B
EP2000-Wechselrichter D3 (2
1 (Ezﬁjg\r})gswemmem 6 | PV3+ Eingang 11 |COMI-Port 16 | EntlUftungsventil |21 | GRID-Block
2 |PVI+ Eingang 7 | PV3- Eingang 12 |BAT-Klemme 17| COM2-Port 22| BACKUP-Block
3 |PVI- Eingang 8 | PV4+ Eingang 13 | BAT+Klemme 18 | DRMs-Port 23 E%S‘temerdung
4 | PV2+ Eingang 9 |PV4- Eingang 14| AC-Ausgang 19 | COM3-Port
: Erdungsklemme PV- UsB-
5 |PV2-Eingang 10 (zu HV800) 15 Eingangsschalter 20 Anschluss
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1.3 HV800-Batterie-Regler 2. Installation

2.1 Installationsvoraussetzungen

659,8 mm
Q.
€ Feuer oder ? % @
£ brennbares g 27 i
Material g g'; g
Q BLUETTI é g!, i
@ / 3
o HV800 é gli
é 72
HV800-Batterie-Regler
N
® | | '| %
B L N
il BLUETTI B H 0
J |
/ HV800 \ @ @
/i;;\ | =
) 21000 mm
Reservierter % 2300 mm %3300 mm
Speicherplatz 3 E ,
1 | Erdungsklemme1 8 |Entluftungsventil 15 |AC-Ausgang (zur Batterie)
2 | EP2000 COM-Port 9 |Reservierter Port 16 |BAT-Klemme I (
3 g\/gl\cAfjéeo\Rchtervon Drittanbietern 10 | Batteriesignalanschluss |17 |SoC-Indikatoren 5300 mI'T:J ( W (2300 mm
4 | Erdungsklemme 2 N |Leistungsschalter 18 |Hochspannungs-Einschaltanzeige —~— A Z A
5 | Minuspol (zu PCS) 12 |BAT+ Klemme 19 |Einschaltanzeige fur niedrige Spannung ] C ‘] (
6 | Pluspol (zu PCS) 13 |Netzschalter Boden
7 | AC-Eingang (zu PCS) 14 |Reservierter Port
1.4 B700-Batterie Position der
Wandbohrungen 6642 MM—,
659,8 mm
— 664,22 mm— 10-68,0mm — 6642 mm—
c ‘—4 EP2000
£ 8-68,0mm| | 3575 mm 8-¢8,0mm
N BLUETTI
a ¢ EP2000 4_< HV800 ] B700
3575 mm 3175 mm 386,5 mm|
B700 HV800 “—4 B700 l—<’ B700
B700-Batterie 3175 mm 3865 mm 3865 mm
B700 {—4 B700 }_‘ B700
1 | Erdungsklemme 1 4 | BAT+ Klemme 7 | Paket LINK-AUSCABE
: - 386,5mMm 3865 mm| 386,5 mm)
2 | EntlUftungsventil 5 | AC-Eingang: 8 | AC-Ausgang
L4 &m0 L {8700 8700
3 | Erdungsklemme 2 6 | Paket LINK-EINCANG 9 | BAT-Klemme
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Wwall
Lange: 1500 mm
Breite: 1000 mm
Hoéhe: 300 mm
50 mim

1000 mm

HINWEISE:

1. Bitte stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen dem Energiespeichersystem EP2000
und dem Verteilerkastenweniger als 2500 mm betragt.

2. Stellen Sie den Sockel auf den Boden und stellen Sie die Hohe der Stellfuf3e so ein, dass
der Sockel stabil auf dem Boden steht. Vergessen Sie nicht, die Muttern zur Sicherung der
Stellfu3e wieder festzuziehen.

3.Um eine reibungslose Installation Ihres Energiespeichersystems zu gewahrleisten, sichern
Sie jede einzelne Schicht von unten nach oben, bevor Sie mit der nachsten fortfahren.
Verwenden Sie beim Einbau der drei Batteriepacks stabile und zuverlassige Stutzen mit
Abmessungen von 1500 mm Lange, 1000 mm Breite und 300 mm Héhe.

2.2 Wandmontage
£P2000 sLUETTI
HV800
3
£
B700 <
8
£ |2
£
;t
B700 E I3 m| esuetn B
~
g
£ |—=
B700 £ 3
e |8 Die Hohe der 4 Stellfuge ®_ =-v=T  |m £
E kann angepasst werden. | = [ S
Sockel ) I =
G N\ T
500 mm Boden

HINWEISE:

Befestigen Sie das System aus Sicherheitsgrinden nach dem Stapeln an der Wand.

o4

1EP2000 +1HV800 + 2 B700 1EP2000 +1HV800 +3 B700
6642 mm
26,149 Zol
B
10-¢8,0 mm
10-$0,315 Zoll
664,2 mm BLUETTI
™ 26,149 Zoll
3575 mm 3575 mm
8080 mm 14,074 Zoll 14,074 Zoll
8-90,315 Zoll l
BLUETTI BLUETTI
317.5mm 317.5mm
3575 mm 3575 mm 125 Zoll 125 Zoll
14,074 Zoll 14,074 Zoll 19974
9974 mm
1614 mm 7863 Zoll BLUETTI  |fB
6344 2ol |t 386 mm 386 mm
317.5mm 317.5mm é
! ! 15,196 Zoll 15,196 Zoll
125 Z0ll 12570l 219 20 sl 20
BLUETTI BLUETTI f—]
386 mm o 386 mm 386 mm o 386 mm
15196 Zoll 15,196 Zoll 15196 Zoll % 15,196 Zoll
3 BLUETTI h BLUETTI f—]
199 mm 199 mm 199 mm 199 mm
7834 Zoll 10 7,83? Zoll 7834 Zoll e100 7,83? Zoll
1EP2000 +1HV800 + 4 B700
6642 mm 8138 mm
26,149 Zoll 32,039 Zoll
8-08,0 mm
8-90,315 Zoll
BLUETTI
3575mm 3575 mm
14,074 Zoll 14,074 Zoll
16114 mm
63,44 Z0ll BLUETTI
3112755 ;W‘T 4-08,0 mm
: 0 4-00315 Z0ll
BLUETTI T BLUETTI T
386 mm e 386 mm 386 mm e 386 mm
15196 Zoll 15,196 Zoll 15196 Zoll 15,196 Zoll
BLUETTI { BLUETTI J
199 mm 199 mm 199 mm 199 mm
7834 Z0ll 8700 7834 Z0ll 7834 Z0ll 8100 7834 Zoll
[ & | ¥ ¥ & | I}




1EP2000 +1HV800 + 5 B700
6642 mm 8138 mm
26149 Zoll 32,039 Zoll
10-$8,0 mm
10-90,315 Zoll
BLUETTI T
3575mm 3575mm A 6-680mm
14,074 Zoll 14,074 Zoll i 6-00315 Zoll
1674 mm Loer T |y srvET™m T
63,44 Zoll
o 3175 mm emm  Soomm 386 mm
: : 15196 Zoll 15196 Zoll
125 Zoll 125 Zoll 12b 20 2520
BLUETTI S BLUETTI 37 E—
386 mm oo 386 mm 386 mm J oo 386 mm
15196 Zoll 15196 Zoll 1519670 B § 15196 Zoll
BLUETTI — BLUETTI
199 mm 199 mm 199 mm 199 mm
783420l 783470l 78320l 78370l
1EP2000 +1HV800 +7 B700
6642 mm 8138 mm
2649 Zoll 32,039 Zoll
j
10-$8,0 mm
10-90,315 Zoll
BLUETTI
3575mm 3575 mm 8-080 mm
14,074 Zoll 14,074 Zoll 8-00,315 Zoll
BLUETTI
BLUETTI T T
a0 386 mm i 386 mm
3175 mm mm- 15196 Zoll % 15196 Zoll
125 Zoll 125 Zoll
19974 mm BLUETTI 3/ I— BLUETTI I
78,63 Zoll
386 mm e 386 mm 386 mm e 386 mm
15196 Zoll % 15196 Zoll 15196 Zoll % 15196 Zoll
BLUETTI ! BLUETTI B!
386 mm 386 mm 386 mm 386 mm
15196 Zoll 15196 Zoll 15196 Zoll 15196 Zoll
BLUETTI BLUETTI ] —
199 mm 199 mm 199 mm 199 mm
783470l 783470l 7834 Zoll 7834 Zoll
12 & z ¥ 2 & %\ ¥

HINWEISE:

1EP2000 +1HV800 + 6 B700, 3 B700 links, 3 B700 rechts.
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3. Elektrische Verbindung

3.1 Ubersicht

e N
EMS
linke Seite 75/ rechte Seite
BAT - o s
coml | i Zl 7
- ;VJ AC OUTPUT ‘ z ‘
e T
- pé . ] AC INPUT UsB WARTUNG
bk PACK LINK AC OUTPUT
P- = P+
@ BAT -
34 i A AcINPUT
LINK INPUT N
o o
LINK OUTPUT
;E ° AC OUTPUT
b i AC INPUT
LINK INPUT
o o
\ /
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3.2 Massekabel anschlieBen 3.3 Stromkabel anschlieBen

linke Seite L1 h g linke Seite rechte Seite h
[ I I
[ I
‘ ‘ Ie ) I | I |
— A
T ] & I ELe
\ | \ | [ ] "
I ‘ ] I ‘ I ‘ 3
Flzi% 53 [
| I ]
! -
] I I < a8™
° ‘ I ‘ ]
! - :
[ I [Fte
—
2 I I
: : I : ]
I | I | ;
o % -
Ve ~ ‘ I ‘ ]
[2=1L1+3mm L4=Tmm T T
- HINWEISE:
:Ei ] Die Batterien sind in Reihe geschaltet.
-'g b_ O Beispiel: EP2000+HV800+2B700.
— i \_ J
. KI block /. Hemm
. . emmennlocC
L2ist3 mm langerals L1. Draht 3.4 Kommunikationskabel anschlieBen
. \ =
e ~,§ e . . . ™
/ { linke Seite rechte Seite
Sichtbarer Draht \'\@ / @
~—~ Draht gerade oder gewolbt bisTmm |
_ © J
4 o N
rechte Seite I
[ [
[ 1
[ [
< 1
| K-
1= 1\ :\
[ [
© HmBlek
ool MR
A [ 1
0 3 ]
: T 1
HINWEISE: ‘ 8 “ “
[ 1
Erdungskabel T “ “
(Kabelleiter 3 i ‘\
Querschnittsflache: ¥ ‘\ ‘\
10 mm?2 gelb-grunes Kabel). ‘\ ‘\ A M
N / N ' )
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3.5 AC-Stromkabel anschlieBen

4 linke Seite rechte Seite

- ' /

B
of
@
el
£l
@
.
HINWEISE:

1. Installation in Elektroinstallationsrohren: Maximale Stromstarke 50A; Einbau in Luft: Maximale Stromstarke 60A.
2. Bitte verwenden Sie ein 5-adriges 10mm? Kupferkabel (5 x 10mm? Stromkabel: 5 Adern, 10mm?
Querschnitt je Ader).

3. Beim AnschlieBen der GRID- und BACKUP-Kabel sollten Sie keine Elektrowerkzeuge verwenden.
Verwenden Sie stattdessen einen manuellen H3-Sechskantschraubendreher, um die
Sicherungsschrauben festzuziehen. Das empfohlene Drehmoment betragt 2 Nm.

10  EINFACH EINSCHALTEN

3.7 Anschluss Transferschalter

N OFFENTLICHES NETZ EP2000-SICHERUNG N

& —= OFF

! OT63F4C .. 'I ITERRUPTEUR, UBABE GTHERAL | ;

IECB0847-3
Ith83a

Uimp Bk
50,,.80Hz

0

BOOVAC GOA
VAC|240 480 600
HE

AC-224 | 10 a0

AC-23A

UK c € 0, Bn 033 FI-ART00 Vasn Finlas » D .
cR shbgam Tamyaltags ¢ MADE N FINLAND

T
N UNTERBRECHUNGSFREIE LASTEN N
Transfer-
Draht
schalter N L1 3L2 5L3 11 32513 N
o a0 =
L 0 T : Ty ¢
Offentlich L2 3L2
Netz L3 5L3
N N S A A A T T
L.l -lL-l [+ B = TR » N = P = N » T = T + T
EP2000 2 32
BACKUP
pol E 5.3
N N
(] 2M .
Unterbrechungsfreie L2 4T2
Lasten L3 6T3 \ v
N N N 271 472 6T3
HINWEISE:

1. Das Neutralleiterkabel vom BACKUP-Anschluss des EP2000 kann nicht mit dem Neutralleiterkabel des
offentlichen Stromnetzes verbunden werden.

2. SchlieBen Sie die L1/L2/L3/N-Drahte vom EP2000 BACKUP-Terminal und dem &éffentlichen
Stromnetz an der Oberseite des Transferschalters und an der Unterseite an die unterbrechungsfreien
Lasten an.

3. Wenn das Netz stabil ist, schalten Sie auf 1, um den BLUETTI EP2000 und das 6ffentliche Netz zur
Stromversorgung der Lasten zu verwenden; andernfalls schalten Sie auf 11, um den
EP2000-Backup-Modus zu verwenden, um die durch den Stromausfall verursachten Stérungen zu
vermeiden.

4. Wenn EP2000 ESS ausfallt, schalten Sie auf ,1“, verwenden Sie das éffentliche Stromnetz und
setzen Sie sich mit dem BLUETTI-Kundensupport in Verbindung.

EINFACH EINSCHALTEN Tl



3.8 PV-Kabel anschlieBen

6 PE: PV1 zur Solarmodul-Erde
PV1+: Zum Pluspol des Solarmoduls

© PV1-: Zum Minuspunkt des Solarmoduls
= PE: PV2 zur Solarmodul-Erde

] PV2+:Zum Pluspol des Solarmoduls .
PV2-:Zum Minuspunkt des Solarmoduls Kabelleiter

Querschnittsflache:
- PE: PV3 zur Solarmodul-Erde 25-4 mm?2

0 ] PV3+: Zum Pluspol des Solarmoduls !

PV3-:Zum Minuspunkt des Solarmoduls

PE: PV4 zur Solarmodul-Erde
PV4+:Zum Pluspol des Solarmoduls
pus PV4-: Zum Minuspunkt des Solarmoduls

/ L2=L1+3mm

'
K
[

[}

@ L2 ist 3 mm langer als L1. Draht

Sichtbarer Draht K'\@ P "\'\@
Y

Draht gerade oder gewolbt bisTmm

A —eE——
\:uﬂ:[%:

) 2 1. Pasitive metal core
Crimping pliers 2. Negative metal core

T
? ——é—j;-‘amm
u:{m:ﬂ e
1. Positive metal core
z

2. Megative metal core

i

HINWEISE:

Bitte Uberprufen Sie die Leerlaufspannung der PV-Anlagen, die zwischen 240 V und 1000 V liegen
sollte.

12 EINFACH EINSCHALTEN

3.9 EMS-Verbindung und -Betrieb

4 N
Spreizdubel

6638 mMm

i. [

Klammer  Selbstschneidend
Schraube

j—

!
\i“.\‘

e‘
\

i

|\
=

W
4‘;\“

\2

[mmy
[@m)]

i
i
\

i

LT

- /
Verbinder Funktion Hinweis (Zahler RS485-Kommunikation)
3 RS485-B1 Verbindung zum Netzzahler und AC PV-Meter RS485-B- (schwarz)
4 RS485-Al Verbindung zum Netzzahler und AC-PV-Zahler RS485-A+ (rot)

HINWEISE:
Stellen Sie sicher, dass der Router auf IEEE 80211 b/g/n 2,4 GHz eingestellt ist.

EINFACH EINSCHALTEN 13



3.0 ZAHLER anschlieBen

-

wlesN] e 2]z =]
* * *

Z 0O W >

Terminal Screw

Positioning Hole

-

HINWEISE:

1. Der Pfeil im CT zeigt auf das Gitter.

2. Phasenfolge: L1 zu GRID-L1, L2 zu GRID-L2, L3 zu GRID-L3.

3. CT sollte an die Kabel L1, L2 und L3 des Hauptleistungsschalters des Netzes verbunden werden.
4. Bitte schlief3en Sie das rote Kabel (4) an Pin A an und das schwarze Kabel (3an Pin B. Verwenden Sie
ein abgeschirmtes verdrilltes Doppelkabel.

14 EINFACH EINSCHALTEN

3.11 Typische Anwendungsbeispiele

DC-K | h
-KO ung:
pplung N
i EMS
% _ L. EP2000 —gmﬁ
. Main panel (
Grid PV
Sub panel
f= =] = \ I f
Hohe Strom- =
last Last B700
AC-Kopplung:
N
r (!
! |-|-|EMS
% . g : L EP2000
Gr|d aln panel
Sub panel
0 o -
=" : Hiah = B700
PV PVinverter M'ghpower Load
load
AC + DC-Kopplung:
l_l._%\
i LEMS
—M
% @ L EP2000 g
. Main panel Fa
Crid PV
Sub panel
M ( I ) D
g a ‘ = B700
51V} PV inverter High power Load
load
_ J
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3.12 Elektrischer Anschlussmodus: DC-Kopplung bei Neuinstallation von Solarmodulen

4 N
ain Switch 4p gpA
Ll Een
L2 jj ~\CT12 J l J
0 7 N1 =) J 1 ]
X DD BBD) 1)) 73]
Grid . ' Dy 1] T 17 T30 :
Ol Main Earth Bar [ H ﬂ ﬂ l l l l " X :
I ranste:
Earth ST L2 L3 N Switcl ]
1'::4122:2 B psis3) Smart Meter 634 ]
ADLA0ON-CT N [1L1]3L2]5L3 IMEEERR
Note: N 2TT{4T2] 613 | gregpac 211) 472) 613 N
1 RS485-B2 Ll
2 RS485-A2 LZJLB
3 RS485BL \ }—
4 RS485-Al 09
5 GND ) R NN e
6 EXT_IN [ T[] [ T[]
7 +12V . . . N LAEd 4P 63A
8 GEN N0 Distribution Box IR V)
EMS BOX PE N L3 12 LI PE N L3 12 LI
RS485 Li BACKUP GRID
ine
PE N LI L2 13 PE N L1 1213
Non-essential Essential
Loads Loads EP2 0 OO
Standard cable /
/
oM
[ ac ourpur [ Bat- [ Bar+ | cow | B (D
Standard cable
HINWEISE L acowur [ p-] pefrest]g o
- | HV800 -
Empfohlenes Netz- und Backup-Stromkabel: 10 mm? (AWG 6#)In Australien, [ BAT- BAT= | ac ourpur] PACK LINK | =
Neuseeland und Sudafrika N und PE werden im Stromverteilerkasten miteinander Standard cable
verbunden. PE des BACKUP-Ports des EP2000 muss in diesem Fall nicht [ [ BT | ac w0t | LIV |
angeschlossen werden. © =
1. Photovoltaik-Eingange: B700
- Vier Eingange (PV1, PV2, PV3, PV4); maximale Leistung von jeweils 9 kWp.
2. MPPT-Konfiguration:
- PV1und PV2 teilen sich einen MPPT; PV3 und PV4 teilen sich einen anderen. acouteut Lk ot | D =
- Jeder MPPT unterstUtzt bis zu zwei Strange, Gesamtstromstarke max. 30 A, mit Standard cable
bis zu 20 A pro Strang. [oar- [ st ] ac et [ LNKCINT &
- Fur parallel geschaltete Photovoltaikanlagen mussen Y-Steckverbinder —
verwendet werden. B700
- Die parallel geschalteten Photovoltaikanlagen mussen die folgende Konsistenz
gewahrleisten: gleiches Modell, gleiche Anzahl an Modulen, gleicher ;
Neigungswinkel, gleicher Ausrichtungswinkel. (-7 Battery packs) ac ovteur [k | @ &
o %

16 EINFACH EINSCHALTEN
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3.13 Elektrischer Anschlussmodus: AC-Kopplung, flr bestehendes Solardach

-

-

Grid

L1
L2
L3

PE

Earth

Note:

1 RS485-B2

2 RS485-A2

3 RS485-B1 Meter
4 RS485-A1

5 GND

6 EXT_IN

7 +12V

8 GEN_NO

EMS BOX

Standard cable ) /

/

HINWEISE:

Empfohlenes Netz- und Backup-Stromkabel: 10 mm? (AWG 6#)In Australien,

Neuseeland und Sudafrika N und PE werden im Stromverteilerkasten miteinander
verbunden. PE des BACKUP-Ports des EP2000 muss in diesem Fall nicht

angeschlossen werden.
1. Photovoltaik-Eingange:

- Vier Eingange (PV1, PV2, PV3, PV4); maximale Leistung von jeweils 9 kWp.

2. MPPT-Konfiguration:

- PV1und PV2 teilen sich einen MPPT; PV3 und PV4 teilen sich einen anderen.
- Jeder MPPT unterstutzt bis zu zwei Strange, Gesamtstromstarke max. 30 A, mit

bis zu 20 A pro Strang.

- FUr parallel geschaltete Photovoltaikanlagen mussen Y-Steckverbinder

verwendet werden.

- Die parallel geschalteten Photovoltaikanlagen mussen die folgende Konsistenz

gewahrleisten: gleiches Modell, gleiche Anzahl an Modulen, gleicher
Neigungswinkel, gleicher Ausrichtungswinkel.

ain Switch 4p oA
7 | | |
‘ J ] ] ]
L] 2] J]
. T T T
Main Earth Bar [ |
Transf. ]
e |
::883:: @ Smart Meter W 634 ]
ADL400N-CT NJILL[3L2[5L3 1if3iefs1a] N
N|2TL[4T2]6T3] gropmae 211 412 613)
Ll
L 12J
! U
g =yt | T
“g O [ ro ok 0
S, —~ T[] T[]
3 R Lo Lk RN 4P 637
Distribution Box E: N V) )| o 1) e
g —
PE N L3 L2 LI PE N L3 L2 LI B
RS485 Line BACKUP GRID PV1 -
PE N LI L2 L3 PE N LI L2 L3 PE N LI L2 L3 .
PV inverter Non—esse:;ilgi EsseEZigi PV2 -
EP2000 +
PV3 -
| oz ] s
[ ac ourpur [ mar- | Bar+ [ oot | )
Standard cable
Lacmer [ [ pefresifg ()
HV800 -
[ BAT- ] BAT- | ac ourur[PACK LINK | ? =
Standard
M————————
[ B[ par [ ac mwur [ LIV | o
B700
AC OUTPUT | LINK_OUT o ?
[ BAT- | BAT+] Ac NPUT [ LINKIN | 60
B700
(2~7 Battery packs) o oo | @ @

cable

Standard cable

/

18
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3.14 Weitere typische Anwendungsbeispiele

-
Notstromversorgung:
S
: LT-'EMS
% P /l\lrl\ Grid
iy
L EP2000
Grid Main panel |’ Back-Up
|Sub panel |
9 -
Load B700
Netzunabhangig:
ﬂ
I_T_[EMS
Grid n
EP2000 4@
Back-U
lk P PV
l'sub panel
O -
Load B700
Parallelschaltung auf der Backup-Seite:
)
i i i S EMS
o i
M
% [~ EP2000 —g EP2000 —g
Grid Main panel r Py =¥}
‘Sub panel | |
Lo_ad B700 B700
o

20 EINFACH EINSCHALTEN

. N
Integration mit manuellem Dieselgenerator:
R
,j\ MEVE
M
% e I EP2000 —g
Grid Main panel f pv
|Sub panel ‘
|
E9H O' (.
i = B700
Fuel Generator Load
- /

HINWEISE:

Fur weitere Informationen setzen Sie sich bitte mit dem BLUETTI-Kundensupport in
Verbindung.

4. Einschalten

Schritt 1: Schalten Sie den PV-Eingangsschalter am EP2000-Wechselrichter ein.

Schritt 2: Schalten Sie den Schutzschalter am HV800 auf ,ON". Halten Sie die Einschalttaste am HV800
gedrUckt, bis die Anzeige auf der Taste grun leuchtet.

Schritt 3: Warten Sie etwa 40 Sekunden, bis die Wechselrichteranzeige durchgehend griin leuchtet.
Schritt 4: Schalten Sie die Wechselstrom-Leistungsschalter fur den GRID-Block des Wechselrichters ein
Schritt 5: Schalten Sie ,System Switch” in der BLUETTI-App ein. Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem
Benutzerhandbuch der BLUETTI-App.

Schritt 6: Uberprufen Sie die Ausgangsspannung des BACKUP-Blocks.

Schritt 7: Schalten Sie die Wechselstrom-Leistungsschalter fur den BACKUP-Block des Wechselrichters ein.
Schritt 8: Uberwachen Sie den EP2000-Systemstatus mit der BLUETTI-App.

Situation Laufen Fehler
Indikator
Normal AN / /
Alarm AN AN /
Fehler / / AN
Alarm und / AN AN
Stoérung
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Weite Informationen finden Sie unter:

Y
£

@ BLUETTI Support DE: @Bluetti Deutschland DE: @bluetti_de

@ BLUETTI Official UK: @Bluetti United Kingdom UK: @bluetti_uk
Unternehmen: POWEROAK CmbH Unternehmen: POWEROAK ENERGY UK CO,LTD
Adresse: Lise-Meitner-Str. 14 28816 Adresse: Unit 2 NorthGate, Bolsover Business Park,
Deutschland Woodhouse Lane Chesterfield England, S44 6BD
E-Mail: sale-de@bluettipower.com E-Mail: sale-uk@bluettipower.com
Kundenservice (DE) Kundenservice (UK)
Tel: +49 8006 273016 Tel: +44 8000 472906
Servicezeiten: Montag bis Freitag Servicezeiten: Montag bis Freitag 9:00-17:00
9:00-17:00 Uhr (Ortszeit) Uhr (Ortszeit)

SHENZHEN POWEROAK NEWENER CO,, LTD.
Adresse: F19, BLD No.l, Kaidaer, Tongsha Rd No.168, Xili Street,

Nanshan, Shenzhen, China

Teile-Nr.:17.0307.0103-02A2



